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Bluetooth Touch Keyboard
Quick Start Guide(A.1)

Bluetooth-Touch-Tastatur
Schnellstartanleitung

Clavier tactile Bluetooth
Guide de démarrage rapide

The ultimate wireless &

rAPOO

Middle click: Click using three fingers

Mittelklick: Mit drei Fingern antippen

Cliquer au milieu : cliquer avec trois doigts

Click con il tasto intermedio: fare clic con tre dita
Clic con el botén central: hacer clic con tres dedos
Midden klikken: klikken met drie vingers

rApPoO

Applications switch: Swipe from the left edge using a single finger
Open Charm menu: Swipe from the right edge using a single finger
Open applications: Swipe from the top edge using a single finger
Applikationen umschalten: Mit einem Finger von der linken Kante
einwérts wischen

Charm-Menti 6ffnen: Mit einem Finger von der rechten Kante einwarts
wischen

Applikationen &ffnen: Mit einem Finger von der oberen Kante einwérts
wischen

Changer d'application : glisser depuis le coin gauche avec un doigt
Ouvrir le menu Charme : glisser depuis le coin droit avec un doigt
Ouvrir les applications : glisser depuis le haut avec un doigt
Cambio di applicazione: trascinare un solo dito allontanandosi
dal margine sinistro

Apriilmenu Charm: trascinare un solo dito allontanandosi dal margine
destro

Apri applicazioni: trascinare un solo dito allontanandosi dal margine
superiore

Cambio de aplicacion: deslizar rapidamente desde el borde izquierdo
con un solo dedo

Abrir el menu de accesos: deslizar rapidamente desde el borde
derecho con un solo dedo

Abrir aplicaciones: deslizar rapidamente desde el borde

superior con un solo dedo

Toepassingen schakelen: vanaf linkerrand vegen met één vinger
Menu Emoticon openen: vanaf rechterrand vegen met één vinger
Toepassingen openen: vanaf bovenrand vegen met één vinger
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rApPOO

Vertical scrolling: Swipe up and down using two fingers
Horizontal scrolling: Swipe left and right using two fingers
Vertikaler Bildlauf: Mit zwei Fingern nach oben oder unten
wischen

Horizontaler Bildlauf: Mit zwei Fingern nach links oder
rechts wischen

Défilement vertical : glisser vers le haut et vers le bas
avec deux doigts

Défilement horizontal : glisser vers la gauche et vers la droite
avec deux doigts

Scorrimento verticale: trascinare due dita verso I'alto
e verso il basso

Scorrimento orizzontale: trascinare due dita verso sinistra
e verso destra

Défilement horizontal : glisser vers la gauche et vers la droite
avec deux doigts

Desplazamiento horizontal: deslizar rapidamente hacia
la izquierda y hacia la derecha con dos dedos

Verticaal schuiven: omhoog en omlaag vegen met twee
vingers

Horizontaal schuiven: naar links en rechts vegen met
twee vingers

Return Windows 8 "Start" menu: Swipe up using three fingers
Show/Hide desktop: Swipe down using three fingers
Backward/Forward: Swipe left/right using three fingers

Zuriick zum Windows-8-Startmenii: Mit drei Fingern nach oben
wischen

Desktop anzeigen/verbergen: Mit drei Fingern nach unten wischen
Riickwarts/Vorwarts: Mit drei Fingern nach links/rechts wischen
Retourner au menu “Démarrage” de Windows 8 : glisser vers le
haut avec trois doigts

Afficher/cacher le bureau: glisser vers le bas avec trois doigts
Reculer / Avancer : glisser vers la gauche/droite avec trois doigts
Ritorna al menu "Start" di Windows 8: trascinare tre dita verso l'alto
Mostra/nascondi desktop: trascinare tre dita verso il basso
Indietro/Avanti: Scorrere verso sinistra/destra con tre dita
Volver al ment "Inicio” de Windows 8: deslizar rapidamente hacia
arriba con tres dedos

Mostrar u ocultar el escritorio: deslizar rapidamente hacia abajo
con tres dedos

Avanzar o retroceder: deslizar hacia la izquierda y hacia la derecha
con tres dedos

Terugkeren naar het menu “Start” van Windows 8: omhoog vegen
met drie vingers

Bureaublad weergeven/verbergen: omlaag vegen met drie vingers
Achteruit/vooruit: veeg met drie vingers naar links/rechts

rAPOO Swipe cursor: Move using a single finger

Left click: Click using a single finger
Drag: Double click and drag a finger on the touchpad
Cursor bewegen: Mit einem Finger bewegen
Linksklick: Mit einem Finger antippen
Ziehen: Doppelt antippen, angetippt halten und verschieben
Faire glisser le curseur: déplacer avec un seul doigt

- Cliquer avec le bouton gauche : cliquer avec un seul doigt
Glisser : double-cliquer et appuyer pour déplacer

= Trascina il cursore: spostarsi con un solo dito

Click con il tasto sinistro: fare clic con un solo dito
Trascina: fare doppio clic e premere per spostare
Deslizar rapidamente el cursor: mover con un solo dedo
Clic con el botén primario: hacer clic con un solo dedo
Arrastrar: hacer doble clic y presionar para mover
Cursor vegen: verplaatsen met één vinger

Links klikken: klikken met één vinger

Slepen: dubbelklikken en indrukken om te verplaatsen

Minimize/Maximize windows: Swipe down/up using four
fingers

Fenster minimieren/maximieren: Mit vier Fingern nach
oben/unten wischen

Réduire/agrandir les fenétres : glisser vers le bas/haut
avec quatre doigts

Riduzione/Ripristino finestre: Scorrere verso il basso/I'alto
con quattro dita

Minimizar o maximizar ventanas: deslizar hacia abajo y
hacia arriba con cuatro dedos

Vensters minimaliseren/maximaliseren: veeg met vier
vingers omhoog/omlaag

Right click: Click using two fingers

Rechtsklick: Mit zwei Fingern antippen

Cliquer avec le bouton droit : cliquer avec deux doigts
Click con il tasto destro: fare clic con due dita

Clic con el botén secundario: hacer clic con dos dedos
Rechts klikken: klikken met twee vingers

rApOO

rApOO

Zoom in/Zoom out: Two fingers separate/get together
VergroRern/Verkleinern: Zwei Finger auseinanderziehen/
zusammenfiihren

Zoom avant/Zoom arriére : rapprocher/séparer deux doigts
Ingrandimento/Riduzione: Separare/avvicinare due dita
Acercar y alejar: separar o acercar dos dedos
Inzoomen/uitzoomen: spreid twee vingers uiteen/breng
ze samen



P Troubleshooting

See www.rapoo.com for latest FAQs, drivers and quick start guide. For
extensive service,register at www.rapoo.com.

Copyright
It is forbidden to reproduce any part of this quick start guide without the
permission of Rapoo Technology Co., Ltd.

Safety instructions
Do not open or repair this device. Do not use the device in a damp
environment. Clean the device with a dry cloth.

Warranty
The device is provided with two-year limited hardware warranty from
the purchase day. Please see www.rapoo.com for more information.

P> Feilsoking

Se www.rapoo.com for for siste svar pa spersmal, drivere og hurtigsta-
rtguider.Registrer deg pa www.rapoo.com for utvidet service.

Opphavsrett
Det er forbudt & gjenskape noen del av denne hurtigstartguiden uten
tillatelse fra Rapoo Technology Co., Ltd.

Sikkerhetsinstrukser
Ikke apne eller reparer dette apparatet. Ikke bruk apparatet i et fuktig
miljg. Rengjer apparatet med en terr klut.

Garanti ) . .
Apparatet leveres med en to-ars begrenset maskinvaregaranti fra kjop-
sdato. Se www.rapoo.com for naermere informasjon.

Depanarea

Consultati www.rapoo.com pentru cele mai recente Tntrebari frecvente,
drivere si ghid de pornire rapida. Pentru service extins, inregistrativa
la adresa www.rapoo.com.

Drept de autor

Se interzice reproducerea oricarei parti din acest ghid de pornire rapida
fara permisiunea Rapoo Technology Co., Ltd.

Instructiuni de siguranta
Nu deschideti si nu reparati dispozitivul. Nu utilizati dispozitivul intrun
mediu umed. Curatati dispozitivul cu o carpa uscata.

Garantie

Dispozitivul beneficiazé de o garantie limitatd pentru hardware timp
de doi ani de la data achizitionarii. Consultati www.rapoo.com pentru
informatii suplimentare.

P> OtcTpansiBaHe Ha HeM3npaBHOCTY

Buxte www. rapoo.com 3a nocnegHuTe BLNPOCKU U OTroBOpwK,
Apaisepn 1 PbKOBOACTBO 3a GbP3 CTapT. 3a JOMBAHUTENHI YTy
TpsiGBa Aa ce perucTpupare Ha afpec WWw.rapoo.com.

ABTOpCKM NpaBa

BabpaHsiBa ce Bb3NPON3BEXAAHETO Ha KOSATO 1 [1a € 4aCT OT ToBa
PBKOBOACTBO 3a 6bP3 cTapT H6e3 no3soneHneTo Ha Rapoo Techn-
ology Co., Ltd.

WHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT

He oTBapsiiTe n He pemoHTMpaiiTe ToBa yCTPOIiCTBO. He Msnonasaiite
YCTPOICTBOTO B CPe/ia C BUCOKA BAXHOCT. YCTPONCTBOTO Aa ce
no4YMcTBa CbC CyX0 nap4e nnar.

FapaHums

YCTPOWNCTBOTO Ce NPeaoCTaBs C ABYrOANLLIHA OrpaHNIEHa rapaHLns,
CUUTaHO OT AaTaTa Ha MoKynka. Bixkre www.rapoo.com 3a noseue
nHopmauus.

P Térkeotsing

KKK, draiverid ja lihijuhendi leiate aadressil www.rapoo.com
Taisteeninduse saamiseks registreeruge aadressil www.rapoo.com.

Auto %
Selle luhijuhendi mis tahes osa kopeerimine ilma ettevotte Rapoo
Technology Co., Ltd.loata on keelatud.

Ohutusjuhised
Arge avage ega remontige seadet. Arge kasutage seadet suure
niiskusega keskkonnas.Puhastage seadet ainult kuiva lapiga.

Garantii

Seadmel on kahe-aastane piiratud garantii, mis hélmab riistvara ja
hakkab kehtima ostukuupaevast. Taiendavat teavet vt aadressil
WWW.rapoo.com.

Resavanje problema

Pogledajte www.rapoo.com za najnovija gesto postavljana pitanja,
drajvere i priru¢nik za brzo startovanje. Za op$irnije informacije,
registrujte se na www.rapoo.com.

Kopiranje

Zabranjeno je reprodukovati bilo koji deo ovog priruénika za brzo
startovanje bez odobrenja Rapoo Technology Co., Ltd.

Sigurnosna uputstva
Ne otvaraijte niti popravljajte ovaj uredaj. Ovaj uredaj nemojte koristiti
u vlaznoj sredini. Uredaj Cistite suvom krpom.

Garancija
Uz uredaj vazi dvogodi$nja garancija na hardver od dana kupovine.
Za vise informacija pogledajte www.rapoo.com.

} Odpravljanje tezav

Najnovej$a pogosta vprasanja, gonilnike in vodi¢ za hiter zacetek
najdete na www.rapoo.com. Za razsirjene storitve se registrirajte na
Www.rapoo.com.

Avtorske pravice
Reproduciranje katerega koli dela tega hitrega vodi¢a brez dovoljenja
podjetja Rapoo Technology Co., Ltd. je prepovedano.

Varnostna navodila
Ne odpirajte ali popravljajte te naprave. Ne uporabljajte je v vlaznem
okolju.Napravo &istite s suho krpo.

Garancija
Za napravo dve leti od datuma nal
strojno opremo. Ve¢ informacij poi

a velja omejena garancija na
[€ Na www.rapoo.com.

P Dépannage

Consulter www.rapoo.com pour les toutes derniéres questions, les
plloles et le guide de démarrage rapide. Pour des services étendus,
s'inscrire sur www.rapoo.com.

Droit réservés
Il est interdit de reproduire une quelconque partie de ce guide de
démarrage rapide sans la permission de Rapoo Technology Co., Ltd.

Consignes de sécurité
Ne pas ouvrir ou réparer cet appareil. Ne pas utiliser 'appareil dans
un environnement humide.Nettoyer I'appareil avec un chiffon sec.

Garantie

L'appareil est fourni avec deux ans de garantie matérielle limitée a
compter du jour d'achat. Merci de consulter www.rapoo.com pour
plus d'informations.

P> Solucionar problemas

Consulte la pagina web www.rapoo.com para obtener la informacion
mas reciente en lo que a preguntas mas frecuentes, controladores
y guia de inicio rapido se refiere.Para obtener un servicio amplio,
registrese en at www.rapoo.com.

Copyright

Esta terminantemente prohibido reproducir cualquier parte de esta
guia de inicio rapido sin el consentimiento de Rapoo Technology Co., Ltd.

Instrucciones de seguridad
No abra ni repare este dispositivo. No utilice el dispositivo en un entorno
humedo. Limpie el dispositivo con un pafio seco.

Garantia

El dispositivo se proporciona con una garantia de hardware limitada
de dos afios a partir de la fecha de compra. Consulte la direccion
www.rapoo.com para obtener mas informacion.

FCC Statement

>

>

>

>

>

Resolugdo de problemas

Visite www.rapoo.com para consultar as perguntas frequentes, os mai-
s recentes controladores e o guia de consulta rapida. Para obter assis-
ténc ia mais extensa, registe-se em www.rapoo.com.

Direitos de autor
E proibido reproduzir qualquer parte deste guia de consulta rapida sem
a permisséo da Rapoo Technology Co., Ltd.

Instrucoes de seguranca

Nao abra nem efectue reparacdes a este dispositivo. Nao utilize o dis-
positivo em ambientes himidos. Utilize um pano seco para limpar o d-
ispositivo.

Garantia

Este dispositivo é fornecido com uma garantia de hardware limitada
de dois anos com inicio no dia da compra. Consulte www.rapoo.com
para mais informagdes.

EmiAuon mpoBAnpaTwy
AVaTpEETE OTO WWW.rapoo.com i TiG TTO TTpO0QaTEG OUXVEG EPWTATEIG

(FAQ), Ta npovpappam 0drynong Kai Tov 0dnyo ypriyopng évapgng.
la UTINPETEG €TTIOKEURG, SNAWOTE TO TIPOIGV GTO WWW.rapoo.com.

Mveuparikd SikaiwpaTa
ATrayopeUeTal n avarmapaywyn oTToIoUdATIOTE HEPOUG auToU TOU 08nyoU
YPryopng xpAong xwpig Tnv adeia Tng Rapoo Technology Co., Ltd.

0dnyieg aoaAeiag
Mnv avoiyeTe fj €MOKEUAeTE QUTH TN CUOKeUT. Mn XPNOIUOTIOIEITE TN
ouokeur| o€ uypd TrepIBaANov. KaBapileTe Tn CUCKEUN pE éva aTeyvo Travi.

Eyyonon

H ouokeun Tapéxetal pe dIETA TTEPIOPICUEVN £yyUNON yia TO UAIKG atTd
TNV NUEPOUNVia ayopdg. Ma TTEPICTOTEPEG TIANPOPOPIES ETTIOKEPTEITE TN
BigUBuvon www.rapoo.com.

Sorun Giderme

En yeni SSS, siiriciler, hizli baglatma kilavuzu ile ilgili bilgi igin:
www.rapoo.com.Kapsamli hizmet igin, www.rapoo.com adresinden
kaydolun.

Telif Hakki

Rapoo Technology Co., Ltd'in izni olmadan bu hizli baslangi¢ kilavuzunun
herhangi bir bélumiini gogaltmak yasaktir.

Giivenlik talimatlari

Bu aygiti agmayin ya da onarmayin. Bu aygiti nemli bir ortamda
kullanmayin. Aygiti kuru bir kumas pargasiyla temizleyin.

Garanti

Isbu aygit satin alindigi glinden itibaren iki yil ile sinirlandiriimis
donanim garantisine sahiptir. Litfen daha fazla bilgi igin, www.rapoo.com
adresine bagvurun.

Fejlfinding
Se www.rapoo.com for de sidste FAQs, drivere og kom hurtig i gang
guide. For omfattende service, registrer p4 www.rapoo.com.

Copyright
Det er forbudt at reproducere enhver del af den Kom hurtig i gang
guide uden tilladelse fra Rapoo Technology Co., Ltd.

Sikkerhedsinstruktioner
Du ma ikke abne eller forsege at reparere denne enhed. Brug ikke
denne enhed i fugtige omgivelser Renger enheden med en blgd klud.

Garanti . .
Denne enhed er forsynet med to ars garanti fra kebsdatoen. Se venligst
www.rapoo.com for mere information.

Traucéjumnovérsana

Skatit www.rapoo.com jaunakas atbildes uz jautajumiem, dzinus un
atras palai$anas paligu. Plasakiem pakalpojumiem reglstreneues
Seit: www.rapoo.com.

Autortiesibas

Aizliegts reproducét jebkuru dalu no &is atras palai$anas rokasgramatas
bez Rapoo Technology Co., Ltd. atlaujas.

Noradijumi par darba droSibu
Neatveriet vai neremontéjiet So ierici. Nelietojiet So ierici liela mitruma
apstak|os. Tiriet ierici ar sausu draninu.

Garantija
Sai iericei ir ierobezota divu dagu garantija no iegades dienas. Sikaku
informaciju skatiet Seit: www.rapoo.com.

Fels6kning

Se www.rapoo.com for de senaste vanligen aterkommande frégorna
drivrutiner och snabbstartguide. For utokad service,registrera pa
WWW.rapoo.com.

Upphovsratt
Det ar forbjudet att repoducera nagon del av denna snabbstartguide
utan tillatelse av Rapoo Technology Co., Ltd.

Sakerhetsinstruktioner
Oppna inte eller reparera denna enhet. Anvand inte enheten i en fuktig
milj6.Rengdr endast enheten med en torr trasa.

Garranti
Enheten har en tvaarig begransad hardvarugaranti fran inkopsdatumet.
Se www.rapoo.com for ytterligare information.

Rozwigzywanie probleméw

Sprawdz www.rapoo.com w celu uzyskania najnowszego FAQ,
sterownikéw i instrukcji szybkiego uruchamiania. W celu uzyskania
rozszerzonej ustugi nalezy sie zarejestrowa¢ pod adresem www.rapoo.com.

Prawa autorskie
Zabrania sig powielania jakichkolwiek czesci tej skroconej instrukcji
obstugi, bez zgody Rapoo Technology Co., Ltd.

Instrukcje bezpieczenstwa

Nie nalezy otwiera¢ lub naprawia¢ tego urzadzenia. Nie nalezy uzywaé
tego urzadzenia w wilgotnym érodowisku. Urzadzenie nalezy czy$ci¢
suchg szmatka.

Gwarancja

To urzadzenie jest dostarczane z dwuletnia, ograniczong gwarancja,
obowigzujaca od daty zakupienia. Dalsze informacje mozna sprawdzi¢
pod adresem www.rapoo.com.

Risoluzione dei problemi
Consultare www.rapoo.com per le FAQ, driver e guide rapide piu
aggiornate.Per maggiore as www.rapoo.com.

Copyright
E vietato riprodurre qualsiasi parte della preseme guida rapida senza
l'autorizzazione di Rapoo Technology Co.,

Istruzioni sulla sicurezza - o
Non aprire o tentare di riparare il dispositivo. Non utilizzare il dispositivo
in ambienti umidi.Pulire il dispositivo con un panno asciutto.

Garanzi

il dispositivo viene fornito con due anni di garanzia hardware limitata
a parite dalla data di acquisto. Per ulteriori informazioni consultare
www.rapoo.com.

Problemen oplossen

Raadpleeg www.rapoo.com voor de actuele FAQs, stuurprogramma’s
en snelstart-handleiding.Registreer voor uitgebreide service op
WWW.rapoo.com.

Copyright
Het is verboden om, zonder de toestemming van Rapoo Technology Co., Ltd.
enig deel van deze snelstart-handleiding te reproduceren.

Veiligheidsinstructies
Dit toestel mag u niet openen of repareren. Gebruik het toestel niet in
een vochtige omgeving.Reinig het instrument met een droge doek.

Garantie
Het toestel wordt met een tweejarige beperkte hardware-garantie vanaf
de aankoopdatum geleverd. Raadpleeg www.rapoo.com voor meer
informatie.

P> YcrpaHeHue Henonapok

OTBeTbI Ha aKTyasbHble BONPOCH!, APaiBepbl 1 KPaTkoe pyKoBOACTBO
nonb30BaTensi MOXHO NOMy4nTL Ha BeG-caiiTe www.rapoo.com. [inst
9O hEKTUBHOIO 06CNYKMBaHUSA 3aperncTpupyiTech Ha BeG-caiTe
WWW.rapoo.com.

ABTOpcKoe npaBo
BanpelLaeTcs BOCNPoU3BEaEHNE MioGoii YacTh HACTOALLIEro KPaTKOro
pykoBoacTBa 6e3 paspelenus Rapoo Technology Co., Ltd.

MHCprKLIVWI no TexHuke 6e3onacHocTn
He oTKpbIBaiiTE M HE PEMOHTUPYITE YCTPONCTBO CaMOCTOATENBHO.
BanpeljaeTcs MCMNONb30BaTh YCTPOMCTBO BO BMAXHbLIX MECTax.
BbINOnHARTE 04MCTKY YCTPOCTBA CYXOii TKaHbHO.

FapaHTusa

JlaHHOe yCTPOWCTBO NpeaoCcTaBnsaeTcs C OrpaHUYeHHON rapaHTuen
Ha annapaTHoe o6ecneyeHne CPOKOM /1Ba roaa co AHS MOKYMKN.
Bonee noapo6Hyto MHAOPMALIVIKD MOXHO HaTU MO aapecy WWW.rapoo.com.

Odstraiovani problému
Nejaktualngjsi odpovédi na Casté dotazy, ovladace a strucna pfirucka
Viz www.rapoo.com. Pro rozsifeni sluzby se zaregistrujte na www.rapoo.com.

Autorska prava
Bez pfedchoziho svoleni spolecnosti Rapoo Technology Co., Ltd je
zakéazano reprodukovat jakoukoli ¢ast tohoto struéného névodu.

Bezpecnostni pokyny
Zafizeni nedemontujte ani neopravujte. Nepouzivejte zafizeni ve
vlhkém prostfedi. Zarizeni Cistéte suchym hadfikem.

Zaruka
Pro zafizeni je poskytovéna dvouletd omezena zaruka na hardware
ode dne zakoupeni. Dal$i informace viz www.rapoo.com.

Hibakeresés

A legtjabb GYIK, illesztéprogramok és gyors izembe helyezési dtmutatd
megtalalhaté a www.rapoo.com oldalon. Bévebb szolgaltatasokért
regisztraljon a www.rapoo.com oldalon.

Szerzdi jo

Tilos e gyors lizembe helyezési utmutaté barmely részét sokszorositani
a Rapoo Technology Co., Ltd. engedélye nelkil.

Bi agi ovintézkedések

Ne nyissa fel, és ne probalja egyediil megjavitani a késziléket. Ne
hasznalja az eszkozt paras kornyezetben. Az eszkézt szaraz kendével
tisztitsa.

Jotallas .

Az eszkozre két éves korlatozott hardvergarancia érvényes, amely a
vasarlas napjatol 1ép életbe. Tovabbi informaciokért keresse fel a
kovetkez6 cimet: www.rapoo.com.

Vianetsinta

Katso uusimmat usein kysytyt kysymykset, tiedot ohjaimista ja pikaopas
osoitteesta www.rapoo.com. Rekisteréi laajennettua palvelua varten
osoitteessa www.rapoo.com.

Tekijanoikeudet
On kiellettyd monistaa mitdén tdméan pikaoppaan osaa ilman
Rapoo Technology Co., Ltd:n kirjallista lupaa.

Térkeita turvalllsuusohaelta
Ala avaa taman laitteen koteloa tai yrité korjata laitetta itse. Ala kayta
laitetta kosteassa ymparistossa. Puhdista laite kuivalla liinalla.

Takuu
Talla laitteella on kahden vuoden rajoitettu laitteistotakuu ostopaivamaarasta
alkaen. Katso lisatietoja osoitteesta www.rapoo.com.

Otklanjanje poteskoc¢a

Najnovije odgovore na &esto postavljana pitanja, upravijatke programe
i vodi¢ za brzi pocetak rada potrazite na stranici www.rapoo.com.
sveobuhvatnu uslugu registrirajte se na www.rapoo.com.

Autorska prava

Zabranjena je reprodukcija bilo kojeg dijela ovog vodi¢a za brzi pocetak
rada bez dopustenja tvrtke Rapoo Technology Co., Ltd.

Sigurnosne upute
Ne otvarajte i ne popravljajte ovaj uredaj. Ne koristite uredaj u vlaznom
okruzenju. Uredaj Cistite suhom krpom.

Jamstvo
Uredaj je obuhvacen dvogodi$njim ograni¢enim jamstvom za hardver,
koje poc€inje datumom kupnje. ViSe informacija potrazite na www.rapoo.com.

Trikéiy Salinimas

Informacijos apie naujausius DUK, tvarkykles ir greitosios paleisties
vadova rasite tinklavietéje www.rapoo.com. Norédami naudotis visomis
paslaugomis, uZsiregistruokite tinklavietéje www.rapoo.com.

Autoriy teisés
Bet kurig sio greitosios diegties vadovo dalj be ,Rapoo Technology Co., Ltd.
“ leidimo atkurti draudziama.

Saugos instrukcija
Neatidarykite ir netaisykite $io prietaiso. Nenaudokite prietaiso drégnoje
aplinkoje. Prietaisg valykite sausu skuduréliu.

Garantija
Sio prietaiso aparatmel jrangai suteikiama dviejy mety ribota garantija,
skaiciuojant nuo sigijimo dienos. Daugiau informacijos Zr www.rapoo.com.

Problemlésung

Antworten auf haufig gestellte Fragen, Treiber und Kurzanleitungen
finden Sie unter www.rapoo.com. Wenn Sie einen besonders umfassenden
Kundendienst genieRen mdchten, registrieren Sie Ihr Gerét: www.rapoo.com.

Copyright
Jegliche Reproduktion dieser Schnellstartanleitung (ganzlich oder teilweise)
ohne Zustimmung der Rapoo Technology Co., Ltd. ist untersagt.

Sicherheitshinweise

Versuchen Sie niemals, das Gerat zu 6ffnen oder selbst zu reparieren.
Nutzen Sie das Gerat nicht in feuchter Umgebung. Reinigen Sie das
Gerat mit einem weichen, trockenen Tuch.

Garantie R R
Wir gewahren eine zweijahrige, eingeschrankte Hardware-Garantie
ab Kaufdatum. Weitere Informationen finden Sie hier: www.rapoo.com.

ZGJIDHJA E PROBLEMEVE
Shikoni www.rapoo.com pér PBSH, drajverét mé té fundit dhe
udhézimet e shpejta té pérdorimit. Pér shérbim mé té zgjeruar,
regjistrohuni né www.rapoo.com.

E Drejta e Autorit
Eshté e ndaluar pér té riprodhuar ¢farédo pjese té késaj Quick
Start Guide pa lejen e Rapoo Teknology Co, Ltd

Udhézimet e Sigurisé
Mos e hapni ose riparoni kété pajisje. Mos e pérdorni pajisjen
né njé mjedis té lagésht. Pastroni pajisjen me njé lecké té thaté.

Garancioni

Pajisja éshté e pajisur me nje garancion te kufizuar dy-vjegar te
harduerit nga dita e blerjes. Ju lutem shikoni www.rapoo.com/
warranty pér mé shumé informacion.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

This equipment

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee

that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:
-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

To assure continued compliance, any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’

cables when connecting to computer or peripheral devices).

This equipment complies with Part 15 of FCC RF Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1) This device may not cause interference and

2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

This must not be co-located or operating in

Caution!

with any other antenna or transmitter.

s authority to operate this equipment. (Example- use only shielded interface

The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications to this equipment. Such modifications could void the user authority to operate the equipment.

Canada Statement

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference,

including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux apparenls radio exempts de licence. L'explmtatlon est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage,

et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le £ est

" "

‘en compromettre le



